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Evropský parlament,

– s ohledem na Smlouvu o Evropské unii a Smlouvu o fungování 
Evropské unie, zejména na jejich ustanovení týkající se prostoru 
svobody, bezpečnosti a práva,

– s ohledem na Listinu základních práv Evropské unie, zejména na její 
články týkající se lidské důstojnosti, práva na život, svobody projevu, 
práv obětí a ochrany osobních údajů,

– s ohledem na Úmluvu OSN proti nedovolenému obchodu 
s omamnými a psychotropními látkami, přijatou Valným 
shromážděním dne 20. prosince 1988,

– s ohledem na sdělení Komise ze dne 1. dubna 2025 nazvané 
„ProtectEU: Evropská strategie vnitřní bezpečnosti“ 
(COM(2025)0148),

– s ohledem na Strategii Evropské unie pro oblast drog a její nejnovější 
verzi zveřejněnou spolu s Akčním plánem Evropské unie pro oblast 
drog na období 2026–2030,

– s ohledem na práci Horizontální pracovní skupiny Rady pro drogy 
(HDG), která byla zřízena v roce 1997 za účelem koordinace činnosti 
EU v oblasti drog,

– s ohledem na zprávy a analýzy Agentury Evropské unie pro drogy 
(EUDA), zejména na Evropskou zprávu o drogové problematice 
z roku 2025,



– s ohledem na vznik Evropské koalice proti drogám, která sdružuje 
více než 40 zemí a jejímž cílem je posílit mezinárodní spolupráci 
v boji proti obchodu s drogami,

– s ohledem na práci skupiny Pompidou Rady Evropy věnované politice 
v oblasti drog a prevence,

– s ohledem na Úmluvu OSN proti nadnárodnímu organizovanému 
zločinu, podepsanou v Palermu v roce 2000, a na protokoly k ní, 
jakož i na Úmluvu OSN proti korupci, přijatou Valným shromážděním 
dne 31. října 2003,

– s ohledem na opatření přijatá evropskými a mezinárodními orgány za 
účelem předcházení praní peněz a financování organizovaného 
zločinu a boje proti nim,

– s ohledem na závazek evropských orgánů bojovat proti obchodu 
s drogami, zejména prostřednictvím Agentury EU pro drogy (EUDA), 
Europolu, Eurojustu a Evropské agentury pro námořní bezpečnost 
(EMSA), jakož i prostřednictvím spolupráce s Centrem pro námořní 
analýzu a operace – narkotika (MAOC-N),

– s ohledem na význam posílení bezpečnosti přístavů, námořního 
dohledu a mezinárodní spolupráce podél klíčových tras obchodování 
s drogami v Atlantiku,

– s ohledem na zprávu Europolu s názvem „Diverzifikace způsobů 
fungování námořního obchodu s kokainem“,

– s ohledem na společné prohlášení ze čtvrtého summitu CELAC–EU, 
přijaté v Santa Martě dne 9. listopadu 2025,

– s ohledem na Evropskou alianci přístavů a její partnerství veřejného 
a soukromého sektoru zaměřené na posílení bezpečnosti a odolnosti 
v evropských přístavech,

– s ohledem na prioritní oblasti EU v boji proti trestné činnosti pro 
cyklus platformy EMPACT 2026–2029,

– s ohledem na čl. 136 odst. 2 jednacího řádu,

A. vzhledem k tomu, že obchod s drogami představuje globální trestnou 
činnost a závažnou hrozbu pro celou EU, a to jak z hlediska 
bezpečnosti, tak z hlediska veřejného zdraví, sociální spravedlnosti 
a dodržování zásad právního státu;

B. vzhledem k tomu, že Evropa je významným cílem a spotřebitelským 
trhem nelegálních drog, přičemž mnohamiliardový trh s drogami 
spojuje různé sítě pro obchodování s drogami, mafiánské skupiny, 
zločinecké či teroristické organizace z Evropy i mimo ni, jakož i státy, 
které se podílejí na obchodu s drogami; vzhledem k tomu, že výroba 



drog je rovněž stále více propojena se sítěmi působícími v jiných 
částech světa, přičemž OSN nedávno vyjádřila obavy ohledně 
rostoucí role některých zemí, například ve východní Asii, při výrobě 
a dodávkách syntetických drog;

C. vzhledem k tomu, že v celé EU došlo k několika útokům a úmrtím 
souvisejícím s obchodem s drogami, včetně nedávných incidentů 
v Portugalsku v říjnu 2025, ve Španělsku v únoru 2024 a v květnu 
2026, ve Francii v květnu 2024 a říjnu 2024, v Belgii v květnu 2025, 
v Nizozemsku v září 2026 a v Itálii v červnu 2025, a to v době, kdy 
pracovníci donucovacích orgánů plnili svou povinnost prosazovat 
zákony a chránit bezpečnost EU a jejích občanů; vzhledem k tomu, že 
to poukazuje na potřebu navýšit zdroje a operační prostředky pro boj 
proti obchodu s drogami na úrovni EU; vzhledem k tomu, že povaha 
těchto povinností vystavuje policisty, pohraniční a celní úředníky i 
další pracovníky donucovacích orgánů v první linii obzvláště vysoké 
míře rizika, což poukazuje na potřebu uznat a klasifikovat tyto 
činnosti jako vysoce rizikové profese v EU;

D. vzhledem k tomu, že výrazně vzrostl obchod s kokainem směřující do 
Evropy, přičemž podstatnou část obchodních toků představují 
námořní trasy, což zdůrazňuje potřebu posílit námořní dohled, sdílet 
zpravodajské informace a provádět mezinárodní spolupráci v rámci 
celého řetězce obchodu;

E. vzhledem k tomu, že zločinecké sítě zapojené do obchodu s drogami 
na moři jsou stále sofistikovanější a mobilnější a k tomu, aby se 
vyhnuly odhalení, využívají rychlá plavidla, poloponorná plavidla, 
rybářské lodě a další metody, což zdůrazňuje potřebu zlepšení 
kapacit v oblasti námořního dohledu, zpravodajských služeb 
a donucovacích orgánů; vzhledem k tomu, že organizované 
zločinecké sítě zapojené do obchodu s drogami stále častěji 
přizpůsobují své metody obchodování v reakci na posílená 
bezpečnostní opatření v největších evropských přístavech, a to 
zejména přesměrováním tras pro pašování kokainu přes tranzitní 
země, jako jsou například země západní Afriky, což poukazuje na 
potřebu širší a prozíravější strategie EU, která by se zabývala celým 
řetězcem obchodu s drogami, od zemí původu a tranzitu až po 
konečné cílové trhy; vzhledem k tomu, že to zdůrazňuje potřebu 
posílené justiční spolupráce se třetími zeměmi, včetně zemí západní 
Afriky, s cílem zajistit, aby se osoby odsouzené za závažné trestné 
činy spojené s obchodováním s drogami – jako je například 
nizozemský obchodník s drogami Jos Leijdekkers, který je stále na 
svobodě v Sierra Leone – nevyhnuly spravedlnosti;

F. vzhledem k tomu, že námořní bezpečnost se stala strategickou 
otázkou spojující Evropu s Latinskou Amerikou a Karibikem, jelikož 
se trasy obchodu s drogami rozšířily, což odráží stále více 
nadregionální povahu nedovoleného obchodu s drogami, přičemž 
evropské a latinskoamerické zločinecké organizace působí 



koordinovaně; vzhledem k tomu, že v této souvislosti je pro účinné 
řešení této výzvy nezbytná posílená spolupráce se zeměmi Latinské 
Ameriky a Karibiku, a to s ohledem na jejich klíčovou roli, kterou 
spolu s EU hrají při narušování sítí zabývajících se výrobou, 
obchodováním a praním špinavých peněz, které mají dopad na oba 
regiony;

G. vzhledem k tomu, že neustálé rozšiřování sítí obchodování s drogami 
způsobuje společnosti i budoucím generacím závažnou újmu, neboť 
závislost, násilí, korupce a sociální vyloučení oslabují komunity, 
podkopávají důvěru veřejnosti a vystavují děti a mladé lidi 
zvýšenému riziku vykořisťování, náboru a dlouhodobé zranitelnosti;

H. vzhledem k tomu, že korupce, praní špinavých peněz a nelegální 
finanční toky usnadňují obchod s drogami a jsou součástí téhož 
zločineckého ekosystému, čímž oslabují kontrolní mechanismy 
a představují hrozbu pro bezpečnost EU a její demokratické 
instituce;

I. vzhledem k tomu, že rozbití finančního pilíře organizované trestné 
činnosti vyžaduje koordinovaný postup ze strany donucovacích 
orgánů, finančních institucí, celních orgánů a mezinárodních 
partnerů;

J. vzhledem k tomu, že účinný boj proti obchodování s drogami na moři 
vyžaduje silnější koordinaci na úrovni EU, sdílení zpravodajských 
informací a koordinované nasazení prostředků; vzhledem k tomu, že 
MAOC-N představuje osvědčenou platformu pro mnohostrannou 
spolupráci, avšak i nadále vyžaduje dostatečné operační zdroje, 
námořní a letecké prostředky a lepší koordinaci;

K. vzhledem k tomu, že účinný boj proti obchodu s drogami vyžaduje 
spolupráci mezi veřejným a soukromým sektorem s cílem posílit 
bezpečnost přístavů, analýzu rizik a sdílení zpravodajských 
informací, přičemž důležitý rámec pro tuto spolupráci poskytuje 
Evropská aliance přístavů;

L. vzhledem k tomu, že samotné prosazování práva se neukázalo jako 
dostatečné k omezení obchodu s drogami či škod souvisejících 
s drogami a musí být doplněno trvalými investicemi do prevence, 
vzdělávání, léčby, minimalizaci škod, posilování odolnosti komunit 
a řešení sociálních a ekonomických příčin obchodu s drogami;

M. vzhledem k tomu, že strategie EU v oblasti drog a její akční plán 
představují rámec, jehož cílem je zajistit vyvážený přístup 
kombinující bezpečnost, veřejné zdraví, prevenci, léčbu, minimalizaci 
škod a mezinárodní spolupráci, přičemž zvláštní pozornost je 
věnována obětem, postiženým komunitám, dětem a zranitelným 
mladým lidem;

N. vzhledem k tomu, že předchozí strategie poukázaly na nutnost lépe 



vyvážit represivní opatření s politikami v oblasti prevence, snižování 
rizik a sociální spravedlnosti;

1. důrazně odsuzuje útoky a vyjadřuje lítost nad ztrátou životů všech 
přímých i nepřímých obětí obchodu s drogami v EU, zejména 
s ohledem na nejnovější incidenty hlášené v několika členských 
státech; vyjadřuje hlubokou soustrast a upřímnou účast rodinám 
a blízkým obětí; uznává, že tyto nešťastné události odrážejí prostředí, 
v němž se zločinecké sítě nejen rychle vyvíjejí, ale jsou také stále více 
propojené, organizované a agresivní;

2. zdůrazňuje, že policisté a příslušníci Guardia Civil, kteří jsou v první 
linii boje proti obchodu s drogami, musí mít k dispozici nezbytná 
plavidla, vybavení, výcvik, personál a právní ochranu, aby mohli 
bezpečně vykonávat své mise; vyzývá členské státy, aby se vysoce 
riziková povaha této práce odrážela v profesním postavení a sociální 
ochraně těchto příslušníků;

3. důrazně odsuzuje činnost zločineckých sítí zapojených do obchodu 
s drogami, které narušují veřejnou bezpečnost, podněcují násilí 
a korupci a ohrožují zdraví a dobré životní podmínky občanů EU; 
naléhavě vyzývá Komisi a členské státy, aby posílily kapacity 
donucovacích a soudních orgánů prostřednictvím navýšení 
finančních prostředků, operační podpory a posílení zdrojů a podpory 
pro specializované donucovací a soudní orgány zaměřené na boj proti 
obchodování s drogami; zdůrazňuje nutnost posílit spolupráci 
a výměnu informací mezi celními, donucovacími, soudními 
a správními orgány a vyzývá Komisi, aby zajistila nezbytný rámec na 
podporu těchto snah; uznává vysoce rizikovou povahu činností, které 
vykonávají policisté, pohraniční a celní úředníci a další pracovníci 
donucovacích orgánů v první linii zapojení do boje proti obchodu s 
drogami, a vyzývá k tomu, aby tyto činnosti byly v EU uznány a 
klasifikovány jako vysoce riziková povolání;

4. vyzývá Komisi, aby dokončila probíhající posouzení toho, zda stávající 
právní rámec pro boj proti nelegálním drogám v EU stále plní svůj 
účel s ohledem na vývoj na drogových trzích, a aby v případě potřeby 
navrhla přiměřená a adekvátní opatření k řešení nových výzev;

5. bere na vědomí návrh, který v červenci 2026 oznámila Komise 
a místopředsedkyně Komise, vysoká představitelka Unie pro 
zahraniční věci a bezpečnostní politiku, týkající se nového režimu 
sankcí EU zaměřeného na závažné formy organizované trestné 
činnosti, včetně obchodování s drogami a dalších činností s nimi 
souvisejících; bere na vědomí omezující opatření navrhovaná v této 
souvislosti, jako je zmrazení majetku a zákaz poskytování finančních 
prostředků či jiných hospodářských zdrojů osobám nebo subjektům 
zařazeným na seznam, jakož i zákazy cestování, jejichž cílem je 
zabránit osobám zařazeným na seznam ve vstupu do členských států 
EU nebo v tranzitu přes jejich území;



6. vyzývá k dialogu na úrovni EU mezi členskými státy o operativních 
problémech, kterým čelí donucovací orgány při pronásledování po 
moři, s cílem sdílet osvědčené postupy v oblasti bezpečného 
a účinného zadržování a zneškodňování plavidel;

7. vyzývá k posílení a mezinárodní koordinaci námořních kapacit, 
operací a přítomnosti evropských prostředků v klíčových oblastech 
Atlantik, kde dochází k obchodování s drogami;

8. konstatuje, že je třeba věnovat zvláštní pozornost nejvzdálenějším 
regionům EU, které jsou vzhledem ke své zeměpisné poloze 
obzvláště vystaveny problematice obchodování s drogami a jsou vůči 
ní zranitelné; připomíná, že tyto regiony tvoří nedílnou součást Unie 
a jejích vnějších hranic, a vyzývá k tomu, aby byly jejich specifické 
výzvy plně zohledněny v rámci opatření EU proti organizované 
trestné činnosti;

9. zdůrazňuje, že boj proti obchodování s drogami a související trestné 
činnosti musí probíhat v plném souladu s platnými právními předpisy 
EU a Listinou základních práv; zdůrazňuje, že výměna informací mezi 
donucovacími orgány a orgány a agenturami EU musí být v souladu 
s příslušnými pravidly pro ochranu osobních údajů a normami 
v oblasti ochrany soukromí a normami pro bezpečnost informací;

10. vyzývá agentury Frontex, EMSA, Eurojust a Europol, aby posílily 
společné aktivity ve vodách EU a spolupráci s MAOC-N, mimo jiné 
prostřednictvím lepší koordinace v reálném čase a sdílení 
zpravodajských informací; podporuje využití kapacit Europolu 
a Eurojustu k boji proti zločineckým sítím zapojeným do obchodování 
s drogami; vyzývá k větší soudržnosti mezi činnostmi Evropské 
multidisciplinární platformy pro boj proti hrozbám vyplývajícím 
z trestné činnosti (EMPACT) a dalšími příslušnými bezpečnostními 
politikami, strategiemi a programy budování kapacit EU, přičemž je 
třeba zajistit odpovídající parlamentní a soudní dohled;

11. uznává významnou úlohu, kterou hraje MAOC-N jako model 
mezinárodní spolupráce v boji proti trestné činnosti při podpoře 
izolace námořního prostoru a zabavování kokainu prostřednictvím 
včasného sdílení zpravodajských informací, předcházení konfliktním 
postupům a koordinace s vnitrostátními orgány a mezinárodními 
i strategickými partnery; požaduje dostatečné zdroje k posílení své 
operační kapacity v Atlantiku a ve Středozemním moři;

12. požaduje dostatečné zdroje k provádění Strategie EU pro přístavy, 
strategie EU pro oblast drog a Akčního plánu proti obchodu 
s drogami na období 2026–2030 a k posílení spolupráce mezi 
členskými státy, agenturami EU, občanskou společností, 
mezinárodními partnery a soukromým sektorem v rámci Evropské 
aliance přístavů; vyzývá k zavedení opatření v oblasti odborné 
přípravy, prevence a ochrany pro pracovníky v přístavech; vyzývá ke 



spolupráci s Agenturou Evropské unie pro vzdělávání a výcvik 
v oblasti prosazování práva (CEPOL) s cílem rozšířit specializované 
vzdělávací programy pro donucovací orgány, posílit odborné znalosti 
v boji proti organizované trestné činnosti související s drogami 
a podporovat výměnu osvědčených postupů mezi členskými státy;

13. vyzývá k posílení sledování a kontrol na základě posouzení rizik 
zaměřených na plavidla, která jsou stále častěji využívána 
zločineckými sítěmi zapojenými do obchodování s drogami k tomu, 
aby se vyhnula odhalení v pobřežních oblastech, a k trvalým 
investicím do námořního dohledu; vyzývá k poskytování podpory 
a pomoci pro přístavní dělníky a rybáře, kteří čelí nátlaku, 
výhrůžkám a vydírání ze strany sítí obchodníků s drogami;

14. podporuje spolupráci s donucovacími orgány, soudními orgány 
a příslušnými zúčastněnými stranami s cílem zajistit, aby zadržování 
plavidel podezřelých z obchodování s drogami probíhalo bezpečně 
a přiměřeně;

15. zdůrazňuje význam posílení soudní a operativní spolupráce se třetími 
zeměmi, včetně spolupráce mezi EU a západoafrickými zeměmi, 
s cílem bojovat proti nadnárodnímu obchodu s drogami na moři na 
hlavních trasách obchodu s drogami; zdůrazňuje, že tato spolupráce 
by měla být doprovázena podporou budování kapacit a snahou řešit 
základní socioekonomické příčiny, které způsobují, že tranzitní země 
jsou zranitelné vůči vykořisťování ze strany sítí obchodníků 
s drogami; vyzývá Komisi, aby posoudila, zda je stávající rámec EU 
s ohledem na vývoj na trzích s drogami i nadále vhodný pro daný 
účel, a v případě potřeby podpořila přiměřená právní a politická 
opatření;

16. podporuje mezinárodní spolupráci, mimo jiné s Čínou, s cílem 
zabránit zneužívání chemických prekurzorů a posílit výměnu 
informací o nových dodavatelích a látkách; vyzývá k posílení 
operačních kapacit Europolu a Eurojustu a doufá, že probíhající 
reformy přispějí k posílení integrity, transparentnosti a odolnosti 
evropských přístavů, mimo jiné i zlepšením ochrany příslušníků 
a pracovníků v terénu před riziky zastrašování a korupce;

17. vítá klíčovou úlohu agentury EUDA a její význam při uplatňování na 
důkazech založeného, integrovaného, vyváženého 
a multidisciplinárního přístupu k drogové problematice; připomíná, 
že v souladu s mandátem agentury musí tento přístup zahrnovat 
lidská práva, genderová hlediska a rovnost žen a mužů, věk, zdraví, 
rovnost v oblasti zdraví a sociální hlediska;

18. konstatuje, že agentura má za úkol sledovat drogovou problematiku 
v EU, zahrnující její zdravotní, lidskoprávní, sociální, bezpečnostní 
a ochranné aspekty, včetně provádění příslušných strategických 
dokumentů EU týkajících se drog; vyzývá k uplatňování a začlenění 



holistického přístupu do boje proti obchodování s drogami;

19. zdůrazňuje úlohu agentury EUDA, která ve spolupráci s Europolem, 
Eurojustem a vnitrostátními orgány přispívá k posílení celoevropské 
výměny informací a rychlého varování před nově se objevujícími 
prekurzory a syntetickými drogami;

20. vyzývá k přijetí důraznějších opatření proti korupci, praní peněz 
a nelegálním finančním tokům spojeným s obchodem s drogami, a to 
i prostřednictvím evropských bankovních a finančních systémů, a 
k větší transparentnosti a odpovědnosti v souvislosti se sítěmi, které 
usnadňují obcházení kontrol v hlavních evropských přístavech; 
vyzývá členské státy, aby posílily identifikaci, zmrazování, zajišťování 
a konfiskaci majetku spojeného s obchodováním s drogami 
a organizovanou trestnou činností, a zajistily tak, aby výnosy 
z trestné činnosti byly účinně vysledovány, zabaveny a nakonec 
konfiskovány;

21. vítá strategii EU v oblasti drog a její akční plán a znovu potvrzuje 
svou podporu vyváženému přístupu, který kombinuje veřejné zdraví, 
prevenci, snižování poptávky, léčbu, minimalizaci škod, soudní 
a policejní spolupráci a spolupráci se třetími zeměmi;

22. vyzývá k trvalým investicím do prevence, osvěty, léčby, minimalizace 
škod a posilování odolnosti komunit, přičemž do centra pozornosti 
protidrogové politiky EU by měly být postaveny zkušenosti obětí, 
osob, které se staly oběťmi obchodování, dotčených komunit, dětí 
a zranitelných mladých lidí; požaduje trvalé investice do řešení 
sociálních a ekonomických příčin obchodování s drogami a k plnému 
zapojení občanské společnosti, zejména organizací působících na 
místní úrovni, do prevence a boje proti organizované trestné činnosti 
a obchodování s drogami;

23. vyzývá členské státy, aby posílily a případně zavedly účinné rámce na 
ochranu osob, které spolupracují s donucovacími orgány a soudními 
orgány v případech obchodování s drogami a organizované trestné 
činnosti, a to mimo jiné prostřednictvím fyzické ochrany, opatření 
k zajištění důvěrnosti a přístupu k právní pomoci; vyzývá ke zvážení 
vhodných ochranných mechanismů pro osoby, které byly donuceny 
nebo zneužity k páchání trestné činnosti, včetně nezletilých, pokud 
jejich situace vyžaduje odlišný přístup než ten, který se uplatňuje 
u spolupracujících svědků; vyzývá k posílení spolupráce a výměny 
osvědčených postupů mezi členskými státy v oblasti programů na 
ochranu svědků, přičemž je třeba zajistit plné dodržování základních 
práv a soudních záruk;

24. pověřuje svou předsedkyni, aby předala toto usnesení Radě, Komisi, 
členským státům, Europolu, Eurojustu, agentuře EUDA, Úřadu OSN 
pro drogy a kriminalitu a Organizaci spojených národů.


